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Winx 4b T whiteboard frame for e -Box lll & eBox IV

General Warnings

©

This product is available in two versions: for

Read and understand this manual

. : Not to be serviced by users
and supplied safety documentation

The 86" version is used for all illustrations in this manual. All installation actions are the same for
both versions.

A Each version should be matched only with its correct panel size.
A Max VESA size: 800 x 600

A The frames match most panel brands, but are limited to the following panel specifications;
Max si ze 7Height ypWidthex Depth - Max weight (without any additional accessoires)
1093mm [40.9 inch] x 1825mm [71.9 inch] x 131mm [5.14 inch] - 109,5kg [241.4 Ib]
Max si ze 8Height ypWidthex Depth - Max weight (without any additional accessoires)
1242mm [48.9 inch] x 2100mm [82.6 inch] x 130,5mm [5.14 inch] - 104,9kg [231.3 Ib]

A Using a non-matching panel size may lead to, but is not limited to, the following safety risks:
A Panel not fitting between whiteboards.
A Endstops not stopping the whiteboards and causing damage to the panel.
A Overloading the construction and losing functionality.

When the symbols below are used in the assembly steps, they signify the following:

The step needs to be Warning specified by the
carried out by two people supplementary sign/note

Tools
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Winx 4b T whiteboard frame for e -Box Il & eBox IV

Contents of the box

See next
page for
contents
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Winx 4b T whiteboard frame for e -Box lll & eBox IV

Contents of @ Spare part nr.: 988B87
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Winx 4b T whiteboard frame for e -Box Il & eBox IV

Installation configurations

A e-Box lll Motorized height adjustable wall mount [487A13xxX]

Proceed with step Al on page 6

e-Box IV Motorized height adjustable wall mount [487A23xxX];
B e-Box IV Mobile motorized height adjustable mount [487A24xxX]

Proceed with step B1 on page 14
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Winx 4b T whiteboard frame for e-Box Il

Al Horizontal tube assembly.
Place connector tube [E] in horizontal tube [A], insert screw [G].

Note the triangle
orientation, it should
point up in the next

o A Do not tighten the screw; LT
ﬁ Leave +/-4mm (0.15inch) of
g space
5
5
:
g [1:1]
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Winx 4b T whiteboard frame for e-Box Il

A2 Insert the tube assembly from step Al in e-Box Ill as shown below.
Guide the head of the screw through the slot and pull the assembly back in place, insert second screw [G].

A The triangle must

point UP during
installation

Insert second screw [G] but
do not tighten the screws yet

5mm

[1:1] o
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Winx 4b T whiteboard frame for e-Box Il

A3 Insert horizontal tube [A] over connector tube [E].
Insert 2 screws [G].

©\@ (2X)

( )\
@ 2X Do not tighten the
the screws yet
M8x25 Y
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Winx 4b T whiteboard frame for e-Box Il

A4 Repeat steps Al to A3 for the upper horizontal tubes.

A5 Check levelness. If unlevel; slightly loosen the screws, adjust manually. Tighten all screws to secure it in place.
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Winx 4b T whiteboard frame for e-Box Il

Mount both VESA screen brackets to the panel according to the e-Box Ill instructions, except that the brackets
A must be centered vertically as shown below.

document number: 902A16:03

Use fasteners supplied with, and

as referred to in the manual of the e-Box Ill
e-Box Ill
L Refer to the manual of the panel p |
for the correct fastener size and ane
‘:' length
86 inch 75 inch
4 N
: : A
_ Vv
A T A
v v 5
\
- ! i L
0 'y I
|— v :
. ¥ \ 4
- U\ f

Keep spacing equal i amount of Keep spacing equal i Distance from top

holes above and below panel A and bottom of the screen to the VESA

mounting points must be the same screen bracket must be the same
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Winx 4b T whiteboard frame for e-Box Il

A7 Put the Panel on the e-Box.

document number: 902A16-03
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Winx 4b T whiteboard frame for e-Box Il

A8 Secure the VESA brackets with 2 lock screws provided with the e-Box Il

b

e-Box Il

Do not skip this step;
Risk of panel coming loose

A9 Tighten the screws. Make sure the tip of the screw is touching the brackets. Do this for both sides.

document number: 902A16:03

Proceed with step 10 on page 20
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Winx 4b T whiteboard frame for e-Box IV

e-Box IV Motorized height adjustable wall mount [487A23xxX];
B e-Box IV Mobile motorized height adjustable mount [487A24xxX]

document number: 902A16-03
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Winx 4b T whiteboard frame for e-Box IV

B1 Place connector tube [E] in horizontal tube [A], insert 2 screws [G].

EN

)
N 7

Note the triangle
orientation, it should
point up in the next

© .,
M8x25
LI,
[1:1]

B2 Insert the tube assembly from step B1 in the e-Box IV as shown below.

The triangle must
A point UP during
installation

document number: 902A16:03

14



Winx 4b T whiteboard frame for e-Box IV

B3 Insert a horizontal tube [A] through the e-Box IV, over the connector tube [E].

B4 Insert 2 screws [G].

N

o not fully tighten the screws yet ]

document number: 902A16-03
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Winx 4b T whiteboard frame for e-Box IV

Repeat steps B1 to B4 for the upper horizontal tubes.
B5 Fasten the upper and lower horizontal tubes with 4 screws [R] and 4 nuts [S].

EN

document number: 902A16:03
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Winx 4b T whiteboard frame for e-Box IV

Check straightness of the horizontal tubes with the help of a spiritlevel or a known flat piece of material. .
B6 Adjust until level and tighten all 8 screws.
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Winx 4b T whiteboard frame for e-Box IV

Mount both VESA screen brackets to the panel according to the e-Box IV instructions, except that the brackets
must be centered vertically as shown below.

document number: 902A16:03

Use fasteners supplied with, and

as referred to in the manual of the e-Box IV
: e-Box IV
" Refer to the manual of the panel
for the correct fastener size and Panel
e length
86 inch 75 inch
4 N
I : A
_ Vv
A T A
v v o
\
- - - .
0 F — £
|— L v :
. T A 4
- U\ f
Keep spacing equal i amount of Keep spacing equal i Distance from top
holes above and below panel A and bottom of the screen to the VESA
mounting points must be the same screen bracket must be the same

18



Winx 4b T whiteboard frame for e-Box IV

Put the Panel on the e-Box. .
B8 When installing on the mobile variant of the e-Box IV; lock the wheel brakes.

ot

o\

B9 secure the panel on the Universal VESA Bracket with 2 screws provided with the e-Box IV.

Do not skip this step;
Risk of panel coming loose

4 mm
5/32"

Noli=

M6x12
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Winx 4b T whiteboard frame for e-Box lll & eBox IV

10 Attach the two vertical tubes [B] with the provided screws [F].

document number: 902A16:03

€

Align vert. tubes +/-10mm
above or below the top of
the panel.

N

5mm

ny | (@
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Winx 4b T whiteboard frame for e-Box Il & eBox IV

11 Place the hinges as shown.

12x g

M6x12 3
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Winx 4b T whiteboard frame for e-Box lll & eBox IV

EN

13 Attach the endstop sliders [J] to the whiteboards [not included] with the provided self-drilling screws [H].

document number: 902A16:03

A

Position the mounting points
of the whiteboards facing
outward

e

>,

A

A Keep spacing equal
A Check for interference with

possible accessoires on top of

the panel

J

PH2
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Winx 4b T whiteboard frame for e -Box Il & eBox IV

14 Place the whiteboards on the hinges.

15 Lock the whiteboards on the hinges in the least extended position with 4 screws for each whiteboard [O].
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Winx 4b T whiteboard frame for e -Box lll & eBox IV

Close the whiteboards carefully (make sure the sliders on top do not hit the panel).
16 Adjust the angle of the whiteboards and align the whiteboards.

A Adjust by loosening the 4mm
previously installed screws on 5/32"
the bottom hinge and lifting the @
\ whiteboard from the bottom j .

document number: 902A16:03
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Winx 4b T whiteboard frame for e -Box Il & eBox IV

17 Attach the 2 endstops [I] by removing the protection films of the tape on the back and pressing firmly in place.

A

Align the endstops with the sliders

If necessary, flip the slider to
maximize contact area with the
endstop

document number: 902A16-03
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Winx 4b T whiteboard frame for e -Box lll & eBox IV

18 Adjust depth and angle of the whiteboards.

Adjust by sliding the hinges and or
slider to the position in which the

whiteboards are parallel to the
kpanel and tighten the screws

)

document number: 902A16:03
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Winx 4b T whiteboard frame for e -Box Il & eBox IV

Lock the whiteboards in place with the provided self-drilling screws [Q]. .

1 On all hinges, a total of 4 screws.

4x
4,8x16

PH2 -tﬁl -
@ = \ [1:1] )
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Winx 4b T whiteboard frame for e -Box lll & eBox IV

Check angle of the whiteboard in open position.
20 Adjust if necessary.

(O

/A N

Adjust by loosening the TX 20
screws and rotating the endstop to
the desired angle

N /

TX 20

document number: 902A16:03
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Winx 4b T whiteboard frame for e -Box Il & eBox IV

NL 7 Installatiehandleiding

Algemene waarschuwingen

(]
& Lees en begrijp deze handleiding en de meegeleverde veiligheidsdocumentatie.

4!

Dit product is verkrijgba-<ern/ionfpan8sieoe ui tvoeringen: voor 750
De &iésaering wordt gebruikt voor alle illustraties in deze handleiding. Alle installatiehandelingen zijn voor beide uitvoeringen gelijk.
A Elke uitvoering mag uitsluitend worden gecombineerd met de juiste paneelmaat.
A Max. VESA-afmeting: 800 x 600.
A De frames zijn compatibel met de meeste paneelmerken, maar zijn beperkt tot de volgende paneelspecificaties;
Max. f or maat HGJobt®x Bpeadtee ®ikbpte i Max. gewicht (zonder extra accessoires) 1090mm [40.9 inch] x 1825mm [71.9 inch] x 131mm [5.14
inch] i 109,5kg [241.4 Ib]
Max. f or maat H®6Gt®x Bpeadtee ®ikbpte i Max. gewicht (zonder extra accessoires) 1242mm [48.9 inch] x 2100mm [82.6 inch] x 130,5mm [5.14
inch] i 104,9kg [231.3 Ib]
A Hetgebrukvaneennietpassende paneel maat
A Het paneel past niet tussen de whiteboards.
A Eindstops stoppen de whiteboards niet en veroorzaken schade aan het paneel.
A Overbelasting van de constructie en verlies van functionaliteit.
A Wanneer onderstaande symbolen worden gebruikt in de montagestappen, betekenen zij het volgende:

Niet door gebruikers te onderhouden.

kan onder andere tot de volgende veiligheidsri

m Deze stap moet door twee personen worden uitgevoerd.
A Waarschuwing zoals gespecificeerd door het aanvullende symbool/de opmerking.

Installatieconfiguraties
A e-Box Il Motorized height adjustable wall mount [487A13xxx]. Ga verder met stap Al op pagina 6.
B e-Box IV Motorized height adjustable wall mount [487A23xxx]; e-Box IV Mobile Mobile motorized height adjustable mount [487A24xxx]. Ga verder met stap B1 op pagina 14.

Montagestappen

Al Montage horizontale buis: plaats verbindingsbuis [E] in horizontale buis [A],
plaats schroef [G].

Let op de oriéntatie van de driehoek; deze moet in de volgende stap omhoog
wijzen.

Draai de schroef niet vast; laat +/-4 mm (0,15 inch) ruimte.

A2 Plaats de buisassemblage uit stap Al in de e-Box Il zoals hieronder
weergegeven. Leid de kop van de schroef door de sleuf en trek de assemblage
terug op zijn plaats. Plaats de tweede schroef [G], maar draai de schroeven nog
niet vast.

De driehoek moet tijdens de montage OMHOOG wijzen.

A3 Schuif horizontale buis [A] over verbindingsbuis [E]. Plaats 2 schroeven [G].
Draai de schroeven nog niet vast.

A4 Herhaal stappen Al t/m A3 voor de bovenste horizontale buizen.

A5 Controleer de waterpasheid. Indien niet waterpas: draai de schroeven iets
los, stel handmatig af. Draai alle schroeven vast om alles te fixeren.

A6 Monteer beide VESA-schermbeugels op het paneel volgens de instructies
van de e-Box Ill, met één wijziging: plaats de beugels verticaal gecentreerd.
Gebruik de bevestigingsmiddelen die zijn meegeleverd bij, en zoals vermeld in
de handleiding van de e-Box Ill.

Raadpleeg de handleiding van het paneel voor de juiste maat en lengte van de
bevestigingsmiddelen.

Houd de afstand gelijk i het aantal gaten boven en onder de
paneelbevestigingspunten moet hetzelfde zijn.

A7 Plaats het paneel op de e-Box.

A8 Bevestig de VESA-beugels met 2 borgschroeven die bij de e-Box Ill zijn
geleverd.

Sla deze stap niet over; risico dat het paneel loskomt.

A9 Draai de schroeven vast. Zorg dat de punt van de schroef de beugels raakt.
Doe dit aan beide zijden.

B1 Montage horizontale buis: plaats verbindingsbuis [E] in horizontale buis [A],
plaats 2 schroeven [G].

Let op de oriéntatie van de driehoek; deze moet in de volgende stap omhoog
wijzen.

Draai de schroeven nog niet volledig vast.

B2 Plaats de buisassemblage uit stap B1 in de e-Box IV zoals hieronder
weergegeven.

De driehoek moet tijdens de montage OMHOOG wijzen.

B3 Steek een horizontale buis [A] door de e-Box IV, over de verbindingsbuis [E].
B4 Plaats 2 schroeven [G].

Draai de schroeven nog niet volledig vast.

B5 Herhaal stappen B1 t/m B4 voor de bovenste horizontale buizen.

Bevestig de bovenste en onderste horizontale buizen met 4 schroeven [R] en 4
moeren [S].

B6 Controleer de rechtheid van de horizontale buizen met behulp van een
waterpas of een bekend vlak stuk materiaal. Stel af tot alles waterpas is en draai
alle 8 schroeven vast.

B7 Monteer beide VESA-schermbeugels op het paneel volgens de instructies
van de e-Box IV, met één wijziging: plaats de beugels verticaal gecentreerd.
Gebruik de bevestigingsmiddelen die zijn meegeleverd bij, en zoals vermeld in
de handleiding van de e-Box IV.

Raadpleeg de handleiding van het paneel voor de juiste maat en lengte van de
bevestigingsmiddelen.

Houd de afstand gelijk i het aantal gaten boven en onder de
paneelbevestigingspunten moet hetzelfde zijn.

B8 Plaats het paneel op de e-Box. Bij montage op de mobiele variant van de e-
Box IV: zet de wielremmen vast.

B9 Bevestig het paneel op de Universele VESA-beugel met 2 schroeven die bij
de e-Box IV zijn geleverd.

Sla deze stap niet over; risico dat het paneel loskomt.

10 Bevestig de twee verticale buizen [B] met de meegeleverde schroeven [F].
Lijn de verticale buizen uit op +/-10 mm boven of onder de bovenkant van het
paneel.

11 Plaats de scharnieren zoals weergegeven.

12 Plaats op alle 4 scharnieren 3 schroeven [P] om ze in de meest uitgeschoven
positie vast te zetten.

13 Bevestig de eindstop-schuifdelen [J] aan de whiteboards met de
meegeleverde zelfborende schroeven [H].

Positioneer de bevestigingspunten van de whiteboards naar buiten gericht.
Houd de afstand gelijk.

Controleer op interferentie met eventuele accessoires bovenop het paneel.

14 Plaats de whiteboards [niet inbegrepen] op de scharnieren.

15 Vergrendel de whiteboards op de scharnieren in de minst uitgeschoven
positie met 4 schroeven per whiteboard [O].

16 Sluit de whiteboards voorzichtig (zorg dat de schuifdelen bovenop het paneel
niet raken). Stel de hoek van de whiteboards af en lijn de whiteboards uit.

Stel af door de eerder gemonteerde schroeven op het onderste scharnier los te
draaien en het whiteboard onderaan op te tillen.

17 Bevestig de 2 eindstops [I] door de beschermfolie van de tape aan de
achterkant te verwijderen en stevig op zijn plaats te drukken.

Lijn de eindstops uit met de schuifdelen.

Indien nodig: draai het schuifdeel om om het contactopperviak met de eindstop
te maximaliseren.

18 Stel diepte en hoek van de whiteboards af.

Stel af door de scharnieren en/of het schuifdeel te verschuiven naar de positie
waarin de whiteboards parallel aan het paneel staan en draai de schroeven vast.
19 Vergrendel de whiteboards met de meegeleverde zelfborende schroeven [Q]
op alle scharnieren, in totaal 4 schroeven.

20 Controleer de hoek van het whiteboard in open positie. Pas indien nodig aan.
Pas aan door de TX 20-schroeven los te draaien en de eindstop naar de
gewenste hoek te draaien.

document number: 902A16-03
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Winx 4b T whiteboard frame for e -Box lll & eBox IV

DE i Installationsanleitung

document number: 902A16:03

Allgemeine Warnhinweise

& Lesen und verstehen Sie diese Anleitung sowie die mitgelieferte Sicherheitsdokumentation.

Nicht vom Benutzer zu warten.

Dieses Produkt ist in

zwe i -uAuwg fogPanels8goeon

erh2ltlich: fer 750

Di e -Aaigubrung wird fir alle Abbildungen in diesem Handbuch verwendet. Alle Installationsschritte sind fur beide Versionen identisch.
Jede Version darf ausschlieBlich mit der entsprechenden Panelgré3e kombiniert werden.

A Max. VESA-GroRe: 800 x 600.

A Die Rahmen passen zu den meisten Panel-Marken, sind jedoch auf die folgenden Panel-Spezifikationen begrenzt;
Max. GroBe 7 5-Banel: Hohe x Breite x Tiefe i Max. Gewicht (ohne zusétzliches Zubehor) 1090mm [40.9 inch] x 1825mm [71.9 inch] x 131mm [5.14 inch] i

109,5kg [241.4 Ib]

Max. GroRRe 8 6-Banel: Hohe x Breite x Tiefe i Max. Gewicht (ohne zusétzliches Zubehor) 1242mm [48.9 inch] x 2100mm [82.6 inch] x 130,5mm [5.14 inch] i

104,9kg [231.3 Ib]

A Die Verwendung einer nicht passenden PanelgréRe kann unter anderem zu folgenden Sicherheitsrisiken fiihren:

A Das Panel passt nicht zwischen die Whiteboards.

A Endanschlége stoppen die Whiteboards nicht und verursachen Schaden am Panel.

A Uberlastung der Konstruktion und Funktionsverlust.

A Wenn die folgenden Symbole in den Montageschritten verwendet werden, bedeuten sie:

m Dieser Schritt muss von zwei Personen durchgefiihrt werden.
A Warnhinweis gemaf zusétzlichem Symbol/Hinweis.

Installationskonfigurationen

A e-Box Il Motorized height adjustable wall mount [487A13xxx]. Mit Schritt A1 auf Seite 6 fortfahren.
B e-Box IV Motorized height adjustable wall mount [487A23xxx]; e-Box IV Mobile Mobile motorized height adjustable mount [487A24xxx]. Mit Schritt B1 auf Seite 14 fortfahren.

Montageschritte

Al Montage der Horizontalrohre: Verbindungsrohr [E] in Horizontalrohr [A]
einsetzen, Schraube [G] einsetzen.

Auf die Dreiecks-Ausrichtung achten; sie muss im nachsten Schritt nach oben
zeigen.

Schraube nicht festziehen; +/-4 mm (0,15 inch) Abstand lassen.

A2 Die Rohrbaugruppe aus Schritt A1 wie unten dargestellt in die e-Box IlI
einsetzen. Den Schraubenkopf durch den Schlitz fihren und die Baugruppe
zurlick in Position ziehen. Zweite Schraube [G] einsetzen, die Schrauben jedoch
noch nicht festziehen.

Das Dreieck muss bei der Montage NACH OBEN zeigen.

A3 Horizontalrohr [A] uber Verbindungsrohr [E] schieben. 2 Schrauben [G]
einsetzen. Schrauben noch nicht festziehen.

A4 Schritte Al bis A3 fir die oberen Horizontalrohre wiederholen.

A5 Waagerechte Ausrichtung prufen. Wenn nicht waagerecht: Schrauben leicht
I6sen, manuell ausrichten. Alle Schrauben festziehen, um alles zu sichern.

A6 Beide VESA-Bildschirmhalterungen geméaR Anleitung der e-Box Ill am Panel
montieren, mit einer Anderung: die Halterungen vertikal mittig positionieren.
Befestigungsmittel verwenden, die mitgeliefert wurden und in der Anleitung der
e-Box Il angegeben sind.

In der Panel-Anleitung die korrekte Gré3e und Léange der Befestigungsmittel
nachschlagen.

Absténde gleich halten i die Anzahl der Lécher oberhalb und unterhalb der
Panel-Befestigungspunkte muss gleich sein.

A7 Das Panel auf die e-Box setzen.

A8 Die VESA-Halterungen mit 2 Sicherungsschrauben befestigen, die mit der e-
Box Ill geliefert wurden.

Diesen Schritt nicht Giberspringen; Gefahr, dass sich das Panel 16st.

A9 Schrauben festziehen. Darauf achten, dass die Schraubenspitze die
Halterungen beruhrt. Auf beiden Seiten durchfiihren.

B1 Montage der Horizontalrohre: Verbindungsrohr [E] in Horizontalrohr [A]
einsetzen, 2 Schrauben [G] einsetzen.

Auf die Dreiecks-Ausrichtung achten; sie muss im nachsten Schritt nach oben
zeigen.

Schrauben noch nicht vollstéandig festziehen.

B2 Die Rohrbaugruppe aus Schritt B1 wie unten dargestellt in die e-Box IV
einsetzen.

Das Dreieck muss bei der Montage NACH OBEN zeigen.

B3 Ein Horizontalrohr [A] durch die e-Box IV flihren, Uber das Verbindungsrohr
[E]

B4 2 Schrauben [G] einsetzen.

Schrauben noch nicht vollstéandig festziehen.

B5 Schritte B1 bis B4 fir die oberen Horizontalrohre wiederholen.

Obere und untere Horizontalrohre mit 4 Schrauben [R] und 4 Muttern [S]
verbinden.

B6 Geradheit der Horizontalrohre mit einer Wasserwaage oder einem bekannten
geraden Materialstuick prufen. Ausrichten, bis alles gerade ist, und alle 8
Schrauben festziehen.

B7 Beide VESA-Bildschirmhalterungen gemag Anleitung der e-Box IV am Panel
montieren, mit einer Anderung: die Halterungen vertikal mittig positionieren.
Befestigungsmittel verwenden, die mitgeliefert wurden und in der Anleitung der
e-Box IV angegeben sind.

In der Panel-Anleitung die korrekte GroRRe und Lange der Befestigungsmittel
nachschlagen.

Absténde gleich halten i die Anzahl der Ldcher oberhalb und unterhalb der
Panel-Befestigungspunkte muss gleich sein.

B8 Das Panel auf die e-Box setzen. Bei Montage an der mobilen Variante der e-
Box IV: Radbremsen arretieren.

B9 Das Panel mit 2 Schrauben, die mit der e-Box IV geliefert wurden, am
Universal VESA Bracket befestigen.

Diesen Schritt nicht Gberspringen; Gefahr, dass sich das Panel 16st.

10 Die beiden Vertikalrohre [B] mit den mitgelieferten Schrauben [F] befestigen.
Vertikalrohre auf +/-10 mm Uber oder unter der Oberkante des Panels
ausrichten.

11 Scharniere wie dargestellt positionieren.

12 An allen 4 Scharnieren je 3 Schrauben [P] einsetzen, um sie in der maximal
ausgefahrenen Position zu fixieren.

13 Endanschlag-Schieber [J] mit den mitgelieferten selbstbohrenden Schrauben
[H] an den Whiteboards befestigen.

Die Befestigungspunkte der Whiteboards nach auf3en ausrichten.

Absténde gleich halten.

Auf mdgliche Kollisionen mit Zubehdr oben am Panel priifen.

14 Die Whiteboards [nicht enthalten] auf die Scharniere setzen.

15 Die Whiteboards in der am wenigsten ausgefahrenen Position mit jeweils 4
Schrauben pro Whiteboard [O] auf den Scharnieren verriegeln.

16 Whiteboards vorsichtig schlieBen (darauf achten, dass die Schieber oben
nicht gegen das Panel stol3en). Winkel einstellen und Whiteboards ausrichten.
Einstellen durch Lésen der zuvor montierten Schrauben am unteren Scharnier
und Anheben des Whiteboards von unten.

17 Die 2 Endanschlage [I] anbringen, indem die Schutzfolien von den
Klebestreifen auf der Riickseite entfernt und fest angedriickt werden.
Endanschlage mit den Schiebern ausrichten.

Falls erforderlich, den Schieber umdrehen, um die Kontaktflache mit dem
Endanschlag zu maximieren.

18 Tiefe und Winkel der Whiteboards einstellen.

Einstellen durch Verschieben der Scharniere und/oder des Schiebers in die
Position, in der die Whiteboards parallel zum Panel stehen, und Schrauben
festziehen.

19 Whiteboards mit den mitgelieferten selbstbohrenden Schrauben [Q] an allen
Scharnieren sichern, insgesamt 4 Schrauben.

20 Winkel des Whiteboards in gedffneter Position prufen. Bei Bedarf anpassen.
Anpassen durch Losen der TX 20-Schrauben und Drehen des Endanschlags auf
den gewiinschten Winkel.
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FRT Manuelddi nstall ati on

Avertissements généraux

Lire et comprendre ce manuel ainsi que la documentation de sécurité fournie.

@ Ce produit ne doit pas °tre entretenu par | o6utilisateur.
A produit est disponible en deux versions : po panneaux de 750 et/ ou 860.
I

ur
La version 860 est wutilis®e pour toutes |l es i ustr at poumes dedxeversioas. manuel . Tout e
Chaque version doit étre utilisée exclusivement avec la taille de panneau correspondante.
A Dimension VESA maximale : 800 x 600.
A Les cadres sont compatibles avec la plupart des marques doé®crans, mais sont |
Tail |l e max . HaBteur xaLargedrs @rofondeur i Poids max. (sans accessoire supplémentaire) 1090mm [40.9 inch] x 1825mm [71.9 inch] x 131mm
[5.14 inch] i 109,5kg [241.4 Ib]
Taill e max. HaBteur xalargedré& ®rofondeur i Poids max. (sans accessoire supplémentaire) 1242mm [48.9 inch] x 2100mm [82.6 inch]
x 130,5mm [5.14 inch] i 104,9kg [231.3 Ib]
A Loéutilisation déun panneau de taille non compatible peut entra ner, sans so0y
A Le panneau ne sdéins re pas entre les tableaux blancs.
A Les butées ne bloguent pas les tableaux blancs et provoquent des dommages au panneau.
A Surcharge de la structure et perte de fonctionnalité.
A Lorsque les symboles ci-dessous sont utilisés dans les étapes de montage, ils indiquent ce qui suit :
m Cette étape doit étre réalisée par deux personnes.
A Avertissement indiqué par le symbole ou la note complémentaire.
Configurations doéinstallation
A e-Box Il Motorized height adjustable wall mount[ 4 8 7 A13xxx] . Poursuivre avec | 6®tape Al ° | a page 6.
B e-Box IV Motorized height adjustable wall mount [487A23xxx] ; e-Box IV Mobile Mobile motorized height adjustable mount[ 4 8 7 A2 4 x x x ] . Poursuivre avec | 6®tape
Etapes de montage
Al Assemblage du tube horizontal : placer le tube de raccord [E] dans le tube B7Monter | es deux supports doé®cran VESA s
horizontal [A], insérer la vis [G]. d e e-Bo® IV, avec une modification : positionner les supports centrés
Remar quer | 6orientation du triangl e : vericaleinentt pointer vers |l e haut ~ | 06®tape su
Ne pas serrer la vis ; laisser +/-4 mm (0,15inch) ddéespace. Utiliser |l a visserie fournie avec,e-et tel
A2l ns®rer | 6assembl ageBodlecorhnte@ustérie Al dBaxbB. | 0
dessous. Guider la t°te de vis dans | aSeféférartaemaruel du pameaun polr ta taileseelaridnyuaug eorreetes desr r i~ r e |
le mettre en place. Insérer la deuxiéme vis [G], mais ne pas serrer les vis pour fixations.
Il i nstant . Conserver un espacement identique i le nombre de trous au-dessus et au-
Le triangle doit pointer vers | e HAUT dpssouddaspointsldé fixatientdapdanneat doib &tre le méme.
A3 Glisser le tube horizontal [A] sur le tube de raccord [E]. Insérer 2 vis [G]. Ne BBPoser |l e paBoxeaubossrdddne installation s
pas serrer les vis pour | d&6instant. | e@Box IV, verrouiller les freins des roues.
A4 Répéter les étapes Al & A3 pour les tubes horizontaux supérieurs. B9 Sécuriser le panneau sur le Universal VESA Bracket avec 2 vis fournies avec
ASV®rifier |l e niveau. Si ce ndest pas kBoxiM.veau : desserrer | ®g rement |l es vis,
ajuster manuel |l ement . Serrer toutes | eNepas saster petteuétapef; lisgque que Ib @asnerasl sendétdchee.
A6Monter | es deux supports doé®cr an VESZFixenles deur tuhesaverticaua [B] agee lesovis fournges[Fli nst ructi ons
d e e-BoR Ill, avec une modification : positionner les supports centrés Aligner les tubes verticaux a +/-10 mm au-dessus ou au-dessous du haut du
verticalement. panneau.
Utiliser |l a visserie fournie avec,e et 1 Blacérkes chamn@&rescénmn@indiqué ®e dans | e manuel de | @
Box Il 12 Insérer 3 vis [P] sur les 4 charnieres afin de les fixer en position la plus
Se référer au manuel du panneau pour la taille et la longueur correctes des déployée.
fixations. 13 Fixer les glissiéres de butée [J] aux whiteboards avec les vis autoperceuses
Conserver un espacement identique i le nombre de trous au-dessus et au- fournies [H].
dessous des points de fixation du panneau doit étre le méme. Positionner les points de fixation des whiteboardsver s | 6 ext ®ri eur .
A7TPoser | e paBoxeau sur | 0 Conserver un espacement identique.
A8S®curiser | es supports VESA aveceBdx vV®r dei eertrout él ageefb@®renes avec Hd6®ventu
. panneau.
Ne pas sauter cette étape ; risque que le panneau se détache. 14 Placer les whiteboards [non inclus] sur les charniéres.
A9Serrer |l es vis. S6assurer que | a poi b5tVerrodller les whiteboards str tesiahdrnieres em position Ip mans déplayéeFai r e
cela des deux cotés. avec 4 vis par whiteboard [O].
B1 Assemblage du tube horizontal : placer le tube de raccord [E] dans le tube 16 Refermer les whiteboardsavec pr ®cauti on (sdassurer g
horizontal [A], insérer 2 vis [G]. haut ne heurtent pas | e pannwhiabjards. Aj ust er
Remarquer | dorientation du triangl e : Ajuster enaésserrgntdes vistpecédemmantsinstallées sumlaicharniere Inféri@urea pe s U
Ne pas serrer compl tement | es vVvis po ueten bodlévansle veniteboard par le bas. ©
B2l ns®rer | 6assembl ageBod\écohne®lusaépce Bl da7Fs xleG | es 2 but®es [ 1] en retirant Iss f
dessous. en appuyant fermement en place. =]
Le triangle doit pointer vers | e HAUT Atignerlésbotées dveries dgissiaréds] at i on. z
B3l ns®rer un tube h oe-Box IV surk tube[déraccord [H). r a 8i eétessaite dretourner la glissiére pour maximiser la surface de contact avecla 2
B4 Insérer 2 vis [G]. butée. %
Ne pas serrer compl tement |l es vis poulBAjl @sthert alna . pr of owhidebaands. et | dangl e desg.
B5 Répéter les étapes B1 a B4 pour les tubes horizontaux supérieurs. Ajuster en faisant coulisser | es charm r
Fixer les tubes horizontaux supérieur et inférieur avec 4 vis [R] et 4 écrous [S]. les whiteboards sont paralleles au panneau, puis serrer les vis. %
B6V®ri fier |l a rectitude des tubes hor i 9dvertodllarites whiteboardsi ed gacedadea les vis autopeeceuses foumnies [Qle @u
doune pi ce de mat®riau connue comme pslrdontesles ohgrnieses, soit 4 \jisastota. 6 au ni veau et serrer
les 8 vis. 20 V®r i fi ewhitehodrchem gositéon alwerte. Ajuster si nécessaire.
Ajuster en desserrant |les vis TX 20 et en
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ITT Manuale di installazione

document number: 902A16:03

Avvertenze generali

Leggere e comprendere questo manuale e la documentazione di sicurezza fornita.

Non deve essere manutenuto dall dutente.
uesto prodotto ~ disponibile in due versioni per pannelli da 750 e/ o 860.
a versione 860 ~ wutilizzata per tutte |l e il lustrazi oerperentrambeleersitno manual e. Tutt

Ogni versione deve essere utilizzata solo con la dimensione del pannello corretta.
Dimensione VESA massima: 800 x 600.
Le cornici sono compatibili con la maggior parte delle marche di pannelli, ma sono limitate alle seguenti specifiche del pannello;
Di mensi one max Apltazzanxddrghezza k Brofondita i Peso max (senza accessori aggiuntivi) 2090mm [40.9 inch] x 1825mm [71.9 inch] x 131mm
[5.14 inch] i 109,5kg [241.4 Ib]
Di mensi one max Apltazzanxddrgherza & Brofondita i Peso max (senza accessori aggiuntivi) 1242mm [48.9 inch] x 2100mm [82.6 inch] x 130,5mm
[5.14 inch] i 104,9kg [231.3 Ib]
A Léuso di un pannell o di di mensioni non corrispondent.i pu, comportare, tra gl
A Il pannello non si adatta tra le lavagne.
A | finecorsa non fermano le lavagne, causando danni al pannello.
A Sovraccarico della struttura e perdita di funzionalita.
A Quando i simboli seguenti vengono utilizzati nelle fasi di montaggio, indicano:

To 3o Do O

m Il passaggio deve essere eseguito da due persone.
A Avvertenza indicata dal simbolo o nota supplementare.

Configurazioni di installazione
A e-Box Ill Motorized height adjustable wall mount [487A13xxx]. Procedere con il passaggio Al a pagina 6.
B e-Box IV Motorized height adjustable wall mount [487A23xxx]; e-Box IV Mobile Mobile motorized height adjustable mount [487A24xxx]. Procedere con il passaggio B1 a pagina 14.

Fasi di montaggio

Al Assemblaggio del tubo orizzontale: inserire il tubo di collegamento [E] nel B7 Montare entrambe le staffe VESA per schermo sul pannello secondo le
tubo orizzontale [A], inserire la vite [G]. i str uzi-Bax IV, cdnauhalmddifica: posizionare le staffe centrate in
Prestare attenzione all éorientamento dvericale ri angol o: nel passaggi o successivVvo
deve puntare verso | 6alto. Utilizzare i fissaggi f o-Box iVt i e indicati
Non serrare la vite; lasciare uno spazio di +/-4 mm (0,15 inch). Fare riferimento al manuale del pannello per la misura e la lunghezza corrette
A2l nserire | 6assi eme -Bbelll comamsostratg gpitoo A1l deefisshgie
Guidare |l a testa della vite nell a f es sMantenerelaspaziatwa uguale: @ rumerd defoniesopiia B sbitod puntiadi fissaggip o s i z i
Inserire la seconda vite [G], ma non serrare ancora le viti. del pannello deve essere lo stesso.
Durante | dinstallazione il triangolo dBBPespunbamaeeveBoepahDAL&®t sul 6destallazion
A3 Inserire il tubo orizzontale [A] sopra il tubo di collegamento [E]. Inserire 2 viti mo b i | e-Bod ¥/1bloctae i freni delle ruote.
[G]. Non serrare ancora le viti. B9 Fissare il pannello sulla Universal VESA Bracketc on 2 vi ti -Boornite
A4 Ripetere i passaggi da Al a A3 per i tubi orizzontali superiori. \A
A5 Verificare la messa in bolla. Se non é in bolla: allentare leggermente le viti, Non saltare questo passaggio; rischio di distacco del pannello.
regolare manualmente. Serrare tutte le viti per fissare il tutto. 10 Fissare i due tubi verticali [B] con le viti fornite [F].
A6 Montare entrambe le staffe VESA per schermo sul pannello secondo le Allineare i tubi verticali a +/-10 mm sopra o sotto la parte superiore del pannello.
i str uzi-Baxll cehemalmadéica: posizionare le staffe centrate in 11 Posizionare le cerniere come mostrato.
verticale. 12 Inserire 3 viti [P] su tutte e 4 le cerniere per fissarle nella posizione piu
Utilizzare i fissaggi f o-Bax It i e indicaestésa.nel manual e dell 6e
Fare riferimento al manuale del pannello per la misura e la lunghezza corrette 13 Fissare i cursori finecorsa [J] alle whiteboards con le viti autoforanti fornite
dei fissaggi. [H].
Mantenere la spaziatura uguale: il numero di fori sopra e sotto i punti di fissaggio ~ Posizionare i punti di fissaggio delle whiteboardsr i v ol t i verso | 6est
del pannello deve essere lo stesso. Mantenere la spaziatura uguale.
A7TPosi zionare i-Boxpannello sull 6e Verificare eventuali interferenze con possibili accessori sulla parte superiore del
ABFi ssare |l e staffe VESA con -Boxilli ti di pabnelo.ccaggi o fornite con | 6e
Non saltare questo passaggio; rischio di distacco del pannello. 14 Posizionare le whiteboards [non incluse] sulle cerniere.
A9 Serrare le viti. Assicurarsi che la punta della vite tocchi le staffe. Eseguire su 15 Bloccare le whiteboards sulle cerniere nella posizione meno estesa con 4 viti
entrambi i lati. per ciascuna whiteboard [O].
B1 Assemblaggio del tubo orizzontale: inserire il tubo di collegamento [E] nel 16 Chiudere con cautela le whiteboards (assicurarsi che i cursori superiori non
tubo orizzontale [A], inserire 2 viti [G]. urtino il pannel |l o). R evhitebbaads.e | 6angol o e
Prestare attenzione all odorientament o dRedolare allénandgle Vitidnstallateein prepedenz aufjagcermerasniedocees s i v o
deve puntare verso | dalto. sollevando la whiteboard dal basso.
Non serrare ancora completamente le viti. 17 Applicare i 2 finecorsa [I] rimuovendo le pellicole protettive dal nastro sul
B2l nserire | 6assi eme -RbelVcomarsostatg soitoo B 1 reteolelpréneendo con decisione in posizione.
Durante | dinstallazione il triangol o dAdineareifinecotsacoreicuisair so | 6 ALTO.
B3l nserire un tubo or i-Baxt/nsbpmalileubo[dA] attBaveesess dri o, capovolgere il cursore per
collegamento [E]. finecorsa.
B4 Inserire 2 viti [G]. 18 Regolare profondita e angolo delle whiteboards.
Non serrare ancora completamente le viti. Regolare facendo scorrere le cerniere e/o il cursore nella posizione in cui le
B5 Ripetere i passaggi da B1 a B4 per i tubi orizzontali superiori. whiteboards sono parallele al pannello e serrare le viti.
Fissare i tubi orizzontali superiore e inferiore con 4 viti [R] e 4 dadi [S]. 19 Bloccare le whiteboards in posizione con le viti autoforanti fornite [Q] su tutte
B6 Verificare la rettilineita d e i tubi orizzontali con | Iécelniere, per uhitotale di dvitil i vel | a a boll a o di
un materiale noto e piano. Regolare fino a metterli in bolla e serrare tutte le 8 20Ver i fi car e whiehoard io posiziodeeapettaa Regolare se
viti. necessario.
Regol are allentando le viti TX 20 e ruota
desiderato.
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ES 1 Manual de instalacion

Advertencias generales

EstE producto estg8 disponible en

La versi-n de 860 se utiliza en
A Cada version debe combinarse Gnicamente con el tamafio de panel correcto.
A Tamafio méximo VESA: 800 x 600.

No debe ser reparado por el usuario.

dos

ver si
todas

Leer y comprender este manual y la documentacion de seguridad suministrada.

ones:
las il

para paneles de 750

y/l o
ustraci ones ambasvessohees manual

A Los marcos son compatibles con la mayoria de marcas de paneles, pero estan limitados a las siguientes especificaciones del panel;

Tamafo m§x.
7 109,5kg [241.4 Ib]
Tamafo m§x.

inch] i 104,9kg [231.3 Ib]

Alta x1Antho x7Psofundidad i Peso méx. (sin accesorios adicionales) 1090mm [40.9 inch] x 1825mm [71.9 inch] x 131mm [5.14 inch]

Alta x1Antho »8PBofundidad i Peso méax. (sin accesorios adicionales) 1242mm [48.9 inch] x 2100mm [82.6 inch] x 130,5mm [5.14

A Usar un tamafio de panel no compatible puede causar, entre otros, los siguientes riesgos de seguridad:

A El panel no encaja entre los pizarrones blancos.
A Los topes no detienen los pizarrones y causan dafios al panel.
A Sobrecarga de la estructura y pérdida de funcionalidad.

A Cuando se usan los simbolos siguientes en los pasos de ensamblaje, significan:

Este paso debe realizarlo dos personas.

¥

A Advertencia indicada por el simbolo o nota complementaria.

Configuraciones de instalacion

A e-Box Il Motorized height adjustable wall mount [487A13xxx]. Continte con el paso Al en la pagina 6.
B e-Box IV Motorized height adjustable wall mount [487A23xxx]; e-Box IV Mobile Mobile motorized height adjustable mount [487A24xxx]. ContinGie con el paso B1 en la pagina 14.

Pasos de ensamblaje

Al Montaje del tubo horizontal: cologue el tubo conector [E] en el tubo
horizontal [A] e inserte el tornillo [G].

Tenga en cuenta la orientacion del triangulo; en el siguiente paso debe apuntar
hacia arriba.

No apriete el tornillo; deje un espacio de +/-4 mm (0,15 inch).

A2 Inserte el conjunto de tubos del paso Al en la e-Box Ill como se muestra a
continuacion. Guie la cabeza del tornillo por la ranura y tire del conjunto hacia
atras hasta su posicion. Inserte el segundo tornillo [G], pero no apriete aun los
tornillos.

Durante la instalacion, el triangulo debe apuntar HACIA ARRIBA.

A3 Inserte el tubo horizontal [A] sobre el tubo conector [E]. Inserte 2 tornillos
[G]. No apriete aun los tornillos.

A4 Repita los pasos Al a A3 para los tubos horizontales superiores.

A5 Compruebe la nivelacion. Si no esté nivelado: afloje ligeramente los tornillos
y ajuste manualmente. Apriete todos los tornillos para fijarlo en su lugar.

A6 Monte ambos soportes VESA de pantalla en el panel segun las instrucciones
de la e-Box Ill, con un cambio: coloque los soportes centrados en direccion
vertical.

Use los elementos de fijacion suministrados y los indicados en el manual de la
e-Box lll.

Consulte el manual del panel para el tamafio y la longitud correctos de los
elementos de fijacion.

Mantenga el espaciado igual: la cantidad de orificios por encima y por debajo de
los puntos de montaje del panel debe ser la misma.

A7 Coloque el panel sobre la e-Box.

A8 Asegure los soportes VESA con 2 tornillos de bloqueo suministrados con la
e-Box lll.

No omita este paso; riesgo de que el panel se suelte.

A9 Apriete los tornillos. Asegurese de que la punta del tornillo esté tocando los
soportes. Haga esto en ambos lados.

B1 Montaje del tubo horizontal: coloque el tubo conector [E] en el tubo
horizontal [A] e inserte 2 tornillos [G].

Tenga en cuenta la orientacion del triangulo; en el siguiente paso debe apuntar
hacia arriba.

No apriete completamente los tornillos todavia.

B2 Inserte el conjunto de tubos del paso B1 en la e-Box IV como se muestra a
continuacion.

Durante la instalacion, el triangulo debe apuntar HACIA ARRIBA.

B3 Inserte un tubo horizontal [A] a través de la e-Box IV, sobre el tubo conector
[E].

B4 Inserte 2 tornillos [G].

No apriete completamente los tornillos todavia.

B5 Repita los pasos B1 a B4 para los tubos horizontales superiores.

Fije los tubos horizontales superior e inferior con 4 tornillos [R] y 4 tuercas [S].
B6 Compruebe la rectitud de los tubos horizontales con la ayuda de un nivel de
burbuja o una pieza de material conocida como plana. Ajuste hasta que quede
nivelado y apriete los 8 tornillos.

B7 Monte ambos soportes VESA de pantalla en el panel segln las instrucciones
de la e-Box IV, con un cambio: coloque los soportes centrados en direccion
vertical.

Use los elementos de fijacion suministrados y los indicados en el manual de la
e-Box IV.

Consulte el manual del panel para el tamafio y la longitud correctos de los
elementos de fijacion.

Mantenga el espaciado igual: la cantidad de orificios por encima y por debajo de
los puntos de montaje del panel debe ser la misma.

B8 Coloque el panel sobre la e-Box. Al instalar en la variante mévil de la e-Box
IV: bloquee los frenos de las ruedas.

B9 Asegure el panel en el Universal VESA Bracket con 2 tornillos suministrados
con la e-Box IV.

No omita este paso; riesgo de que el panel se suelte.

10 Fije los dos tubos verticales [B] con los tornillos suministrados [F].

Alinee los tubos verticales a +/-10 mm por encima o por debajo de la parte
superior del panel.

11 Coloque las bisagras como se muestra.

12 Inserte 3 tornillos [P] en las 4 bisagras para fijarlas en la posicion mas
extendida.

13 Fije los deslizadores de tope [J] a las whiteboards con los tornillos
autorroscantes suministrados [H].

Coloque los puntos de montaje de las whiteboards orientados hacia afuera.
Mantenga el espaciado igual.

Compruebe que no haya interferencias con posibles accesorios en la parte
superior del panel.

14 Cologue las whiteboards [no incluidas] en las bisagras.

15 Bloquee las whiteboards en las bisagras en la posicion menos extendida con
4 tornillos por cada whiteboard [O].

16 Cierre las whiteboards con cuidado (asegurese de que los deslizadores
superiores no golpeen el panel). Ajuste el &ngulo y alinee las whiteboards.
Ajuste aflojando los tornillos instalados previamente en la bisagra inferior y
levantando la whiteboard desde la parte inferior.

17 Cologue los 2 topes [I] retirando las laminas protectoras de la cinta en la
parte posterior y presionando firmemente en su lugar.

Alinee los topes con los deslizadores.

Si es necesario, gire el deslizador para maximizar el rea de contacto con el
tope.

18 Ajuste la profundidad y el angulo de las whiteboards.

Ajuste deslizando las bisagras y/o el deslizador hasta la posicion en la que las
whiteboards queden paralelas al panel y apriete los tornillos.

19 Bloquee las whiteboards en su lugar con los tornillos autorroscantes
suministrados [Q] en todas las bisagras, un total de 4 tornillos.

20 Compruebe el angulo de la whiteboard en posicién abierta. Ajuste si es
necesario.

Ajuste aflojando los tornillos TX 20 y girando el tope hasta el angulo deseado.

document number: 902A16-03
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DK i Installationsvejledning

document number: 902A16:03

Generelle advarsler

Lees og forstd denne manual samt den medfglgende sikkerhedsdokumentation.

Ma ikke serviceres af brugeren.

Det!e

produkt f-=s i to-paneler.si oner : til

750 og/eller 860

8 6-versionen bruges til alle illustrationer i denne manual. Alle installationshandlinger er ens for begge versioner.

Hver version mé& kun kombineres med den korrekte panelstgrrelse.
A Maks. VESA-starrelse: 800 x 600.
A

Rammerne passer til de fleste panelmaerker, men er begreenset til falgende panelspecifikationer;

Maks. starrelse 7 5 0
109,5kg [241.4 Ib]
Maks. starrelse 8 6 0
104,9kg [231.3 Ib]

p &mjde x Bredde x Dybde i Maks. veegt (uden ekstra tilbehgr) 1090mm [40.9 inch] x 1825mm [71.9 inch] x 131mm [5.14 inch] i

p &mjde ik Bredde x Dybde i Maks. veegt (uden ekstra tilbehar) 1242mm [48.9 inch] x 2100mm [82.6 inch] x 130,5mm [5.14 inch] i

A Brug af en ikke-matchende panelstarrelse kan medfare, men er ikke begraenset til, falgende sikkerhedsrisici:

A Panelet passer ikke mellem whiteboards.
A Stop ikke whiteboards og forarsager skade pa panelet.
A Overbelastning af konstruktionen og tab af funktionalitet.
A Nér nedenstdende symboler bruges i monteringsvejledningen, betyder de:

)
A

Installationskonfigurationer
A e-Box Il Motorized height adjustable wall mount [487A13xxx]. Fortseet med trin A1 pa side 6.

Trinnet skal udfgres af to personer.

Advarsel angivet af supplerende tegn eller note.

B e-Box IV Motorized height adjustable wall mount [487A23xxx]; e-Box IV Mobile Mobile motorized height adjustable mount [487A24xxx]. Fortseet med trin B1 pa side 14.

Monteringstrin

Al Montering af vandret rar: Placer forbindelsesrgr [E] i vandret rgr [A], indseet
skrue [G].

Bemeerk trekantens orientering; den skal pege op i neeste trin.

Spaend ikke skruen; efterlad +/-4 mm (0,15 inch) mellemrum.

A2 Indsaet rgrsamlingen fra trin Al i e-Box Ill som vist nedenfor. Far
skruehovedet gennem slidsen, og treek samlingen tilbage pa plads. Indszet den
anden skrue [G], men spaend endnu ikke skruerne.

Trekanten skal pege OP under installationen.

A3 Skub vandret rar [A] over forbindelsesrgr [E]. Indseet 2 skruer [G]. Spaend
endnu ikke skruerne.

A4 Gentag trin Al til A3 for de gverste vandrette rar.

A5 Kontroller, at det er i vater. Hvis det ikke er i vater: Lgsn skruerne en smule,
justér manuelt. Spaend alle skruer for at fastholde det.

A6 Montér begge VESA-skeermbeslag pa panelet i henhold til e-Box IlI-
instruktionerne, med én eendring: Placér beslagene centreret i lodret retning.
Brug fastgarelsesmidler, der fglger med, og som er angivet i manualen til e-Box
.

Se panelets manual for korrekt fastgarelsesstarrelse og -laengde.

Hold afstanden ens i antallet af huller over og under panelets
monteringspunkter skal veere det samme.

A7 Seet paneletpde-Box 6en .

A8 Fastgar VESA-beslagene med 2 I&aseskruer, der felger med e-Box |Il.
Spring ikke dette trin over; risiko for at panelet Igsner sig.

A9 Speend skruerne. Sarg for, at skruens spids rerer beslagene. Gar dette pa
begge sider.

B1 Montering af vandret rar: Placer forbindelsesrar [E] i vandret rar [A], indseet
2 skruer [G].

Bemeerk trekantens orientering; den skal pege op i naeste trin.

Spaend ikke skruerne helt endnu.

B2 Indseet rgrsamlingen fra trin B1 i e-Box IV som vist nedenfor.

Trekanten skal pege OP under installationen.

B3 For et vandret rar [A] gennem e-Box IV, hen over forbindelsesrar [E].

B4 Indseet 2 skruer [G].

Spaend ikke skruerne helt endnu.

B5 Gentag trin B1 til B4 for de gverste vandrette rar.

Fastger de gverste og nederste vandrette rer med 4 skruer [R] og 4 mgtrikker
[S].

B6 Kontroller, at de vandrette rar er lige ved hjeelp af et vaterpas eller et kendt
plant stykke materiale. Justér til det er i vater, og speend alle 8 skruer.

B7 Montér begge VESA-skaermbeslag p& panelet i henhold til e-Box IV-
instruktionerne, med én aendring: Placér beslagene centreret i lodret retning.
Brug fastggrelsesmidler, der fglger med, og som er angivet i manualen til e-Box
V.

Se panelets manual for korrekt fastgarelsesstarrelse og -leengde.

Hold afstanden ens i antallet af huller over og under panelets
monteringspunkter skal veere det samme.

B8 Seet paneletpde-Box 6en. Ved
L&s hjulbremserne.

B9 Fastger panelet pad Universal VESA Bracket med 2 skruer, der falger med e-
Box IV.

Spring ikke dette trin over; risiko for at panelet lgsner sig.

10 Fastger de to lodrette rgr [B] med de medfalgende skruer [F].

Justér de lodrette rer til +/-10 mm over eller under toppen af panelet.

11 Placér haengslerne som vist.

12 Indseet 3 skruer [P] i alle 4 haengsler for at fastgere dem i den mest udtrukne
position.

13 Fastger endstop-skydere [J] til whiteboards med de medfalgende
selvborende skruer [H].

Pl ac®r whiteboardso
Hold afstanden ens.

Kontrollér for interferens med eventuelt tilbehgr oven pa panelet.

14 Placér whiteboards [medfglger ikke] pa haengslerne.

15 Las whiteboards pa haengslerne i den mindst udtrukne position med 4 skruer
pr. whiteboard [O].

16 Luk whiteboards forsigtigt (serg for, at skyderne gverst ikke rammer panelet).
Just ®r whiteboardsd vinkel, og flugt
Justér ved at lgsne de tidligere monterede skruer pa det nederste haengsel og
lofte whiteboardet nedefra.

17 Monter de 2 endstop [I] ved at fierne beskyttelsesfilmene fra tapen p&
bagsiden og trykke dem fast p& plads.

Justér endstoppene med skyderne.

Om ngdvendigt vend skyderen for at maksimere kontaktfladen med endstoppet.
18Just ®r whiteboardso6 dybde og vinkel
Justér ved at skubbe haengslerne og/eller skyderen til den position, hvor
whiteboards er parallelle med panelet, og spaend skruerne.

19 L&s whiteboards pa plads med de medfglgende selvborende skruer [Q] pa
alle haengsler, i alt 4 skruer.

20 Kontrollér whiteboardets vinkel i dben position. Justér om ngdvendigt.

Justér ved at lgsne TX 20-skruerne og dreje endstoppet til den gnskede vinkel.

montering

monteringspunkter

MBex M e n

mo t

ven

whi t

34



Winx 4b T whiteboard frame for e -Box Il & eBox IV

SV i Installationshandbok

Allménna varningar

f& Las och forstd denna manual samt den medféljande sakerhetsdokumentationen.

@ Far inte underhdllas av anvandaren.
Produkten finns i tva=

v-@anaer.oner : for

750

och/eller 860

8 6-v@rsionen anvands i alla illustrationer i denna manual. Alla installationssteg ar samma for bada versionerna.

Varje version ska endast anvandas med korrekt panelstorlek.
A Max VESA-storlek: 800 x 600.
A

Ramarna passar de flesta panelméarken, men ar begransade till féljande panelspecifikationer;

Maxstorlek 7 5 0
Maxstorlek 8 6 0
Ib]

p &lojcexIBredd x Djup i Maxvikt (utan extra tillboehdr) 1090mm [40.9 inch] x 1825mm [71.9 inch] x 131mm [5.14 inch] i 109,5kg [241.4 Ib]
p &lojcexIBredd x Djup i Maxvikt (utan extra tillboehdr) 1242mm [48.9 inch] x 2100mm [82.6 inch] x 130,5mm [5.14 inch] i 104,9kg [231.3

A Att anvanda en panelstorlek som inte matchar kan leda till, men &r inte begrénsat till, féljande sakerhetsrisker:

A Panelen passar inte mellan whiteboards.

A Stoppar inte whiteboards och orsakar skada p& panelen.

A Overbelastning av konstruktionen och férlorad funktionalitet.
A Nar symbolerna nedan anvands i monteringsstegen betyder de:

m Steget maste utforas av tva personer.
A Varning angiven av kompletterande symbol/anmaérkning.

Installationskonfigurationer

A e-Box Il Motorized height adjustable wall mount [487A13xxx]. Fortsétt med steg Al pd sida 6.

B e-Box IV Motorized height adjustable wall mount [487A23xxx]; e-Box IV Mobile Mobile motorized height adjustable mount [487A24xxx]. Fortsétt med steg B1 pé sida 14.

Monteringssteg

Al Montering av horisontellt ror: placera kopplingsror [E] i horisontellt ror [A],
satt i skruv [G].

Observera triangelns orientering; den ska peka upp i nasta steg.

Dra inte at skruven; lamna +/-4 mm (0,15 inch) mellanrum.

A2 For in roraggregatet fran steg Al i e-Box Il enligt bilden nedan. For
skruvhuvudet genom sparet och dra tillbaka aggregatet pa plats. Satt i den
andra skruven [G], men dra inte at skruvarna annu.

Triangeln méaste peka UPP under installationen.

A3 Skjut horisontellt ror [A] 6ver kopplingsror [E]. Satt i 2 skruvar [G]. Dra inte at
skruvarna énnu.

A4 Upprepa steg Al till A3 for de dvre horisontella réren.

A5 Kontrollera att det &r i vadg. Om det inte ar i vag: lossa skruvarna nagot,
justera manuellt. Dra &t alla skruvar for att Iasa fast.

A6 Montera bada VESA-skarmfastena pa panelen enligt instruktionerna for e-
Box lll, med en &ndring: placera fastena centrerade i vertikal riktning.

Anvand fastelement som medfoljer och som anges i manualen for e-Box Ill.
Se panelens manual for korrekt storlek och langd pa fastelementen.

Hall avstandet lika i antal hal ovanfér och under panelens fastpunkter ska vara
detsamma.

A7 Satt panelen pa e-Boxen.

A8 Sakra VESA-fastena med 2 Iasskruvar som medféljer e-Box Il

Hoppa inte 6ver detta steg; risk att panelen lossnar.

A9 Dra at skruvarna. Se till att skruvens spets ligger an mot fastena. Gor detta
pa bada sidor.

B1 Montering av horisontellt ror: placera kopplingsrér [E] i horisontellt ror [A],
satt i 2 skruvar [G].

Observera triangelns orientering; den ska peka upp i nasta steg.

Dra inte at skruvarna helt annu.

B2 For in réraggregatet fran steg B1 i e-Box IV enligt bilden nedan.

Triangeln maste peka UPP under installationen.

B3 For in ett horisontellt ror [A] genom e-Box IV, 6ver kopplingsror [E].

B4 Sétt i 2 skruvar [G].

Dra inte at skruvarna helt annu.

B5 Upprepa steg BL1 till B4 for de 6vre horisontella réren.

Féast de 6vre och nedre horisontella réren med 4 skruvar [R] och 4 muttrar [S].
B6 Kontrollera att de horisontella réren ar raka med hjalp av ett vattenpass eller
ett kant plant materialstycke. Justera tills det &r i vag och dra at alla 8 skruvar.
B7 Montera bada VESA-skarmfastena pa panelen enligt instruktionerna for e-
Box IV, med en &ndring: placera fastena centrerade i vertikal riktning.

Anvand fastelement som medféljer och som anges i manualen for e-Box IV.
Se panelens manual for korrekt storlek och langd pa fastelementen.

Hall avstandet lika i antal hal ovanfor och under panelens fastpunkter ska vara
detsamma.

B8 Sétt panelen pa e-Boxen. Vid installation pa den mobila varianten av e-Box
IV: I&s hjulbromsarna.

B9 Sé&kra panelen pa Universal VESA Bracket med 2 skruvar som medfoljer e-
Box IV.

Hoppa inte 6ver detta steg; risk att panelen lossnar.

10 Fast de tva vertikala réren [B] med de medféljande skruvarna [F].

Rikta in de vertikala réren +/-10 mm ovanfér eller under panelens ovankant.
11 Placera gangjarnen enligt bilden.

12 Satt i 3 skruvar [P] i alla 4 gangjarn for att fixera dem i maximalt utdraget
lage.

13 Fast andstoppens glidstycken [J] pa whiteboards med de medféljande
sjalvborrande skruvarna [H].

Placera whiteboardsens fastpunkter vanda utat.

Hall avstandet lika.

Kontrollera att det inte tar i eventuella tillbehér ovanpa panelen.

14 Placera whiteboards [ingar ej] pa gangjarnen.

15 Las whiteboards pa gangjarnen i minst utdraget lage med 4 skruvar per
whiteboard [O].

16 Stang whiteboards forsiktigt (se till att glidstyckena upptill inte traffar
panelen). Justera whiteboardsens vinkel och rikta in whiteboards.

Justera genom att lossa de tidigare monterade skruvarna pa det nedre
gangjarnet och lyfta whiteboarden underifran.

17 Fast de 2 andstoppen [I] genom att ta bort skyddsfilmen fran tejpen pa
baksidan och trycka fast ordentligt.

Rikta in andstoppen med glidstyckena.

Vid behov: véand glidstycket for att maximera kontaktytan mot andstoppet.
18 Justera whiteboardsens djup och vinkel.

Justera genom att skjuta gangjarnen och/eller glidstycket till den position dar
whiteboards &r parallella med panelen och dra &t skruvarna.

19 Las whiteboards pa plats med de medfoljande sjalvborrande skruvarna [Q]
pa alla gangjarn, totalt 4 skruvar.

20 Kontrollera vinkeln p& whiteboarden i 6ppet lage. Justera vid behov.
Justera genom att lossa TX 20-skruvarna och vrida &ndstoppet till dnskad vinkel.

document number: 902A16-03
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NO i Installasjonsveiledning

document number: 902A16-08

Generelle advarsler

f& Les og forstd denne manualen samt den medfglgende sikkerhetsdokumentasjonen.

Ma ikke vedlikeholdes av brukeren.

Det!e

produktet er tilgjengedpangeri t o

versjoner:

for 750 og/eller 860

8 6-v®rsjonen brukes i alle illustrasjoner i denne manualen. Alle installasjonsoperasjoner er de samme for begge versjoner.

Hver versjon skal kun brukes med riktig panelstarrelse.
A Maks VESA-stgrrelse: 800 x 600.
A

Rammene passer til de fleste panelmerker, men er begrenset til falgende panelspesifikasjoner;

Maks starrelse 7 5 0
109,5kg [241.4 Ib]
Maks starrelse 8 6 0
104,9kg [231.3 Ib]

p &lmaydel x:Bredde x Dybde i Maks vekt (uten ekstra tilbehgr) 1090mm [40.9 inch] x 1825mm [71.9 inch] x 131mm [5.14 inch] i

p &lmaydel x:Bredde x Dybde i Maks vekt (uten ekstra tilbehgr) 1242mm [48.9 inch] x 2100mm [82.6 inch] x 130,5mm [5.14 inch] i

A Bruk av panelstarrelse som ikke passer, kan fgre til, men er ikke begrenset til, falgende sikkerhetsrisikoer:

A Panelet passer ikke mellom whiteboards.

A Stopper ikke whiteboards og forarsaker skade pa panelet.

A Overbelastning av konstruksjonen og tap av funksjonalitet.
A Nar symbolene nedenfor brukes i monteringsstegene, betyr de:

)
A

Installasjonskonfigurasjoner

Steget ma utfares av to personer.

Advarsel angitt av tilleggsymbol/notat.

A e-Box Il Motorized height adjustable wall mount [487A13xxx]. Fortsett med trinn Al p& side 6.

B e-Box IV Motorized height adjustable wall mount [487A23xxx]; e-Box IV Mobile Mobile motorized height adjustable mount [487A24xxx]. Fortsett med trinn B1 pa side 14.

Monteringssteg

Al Montering av horisontalt rar: Plasser koblingsrer [E] i horisontalt rar [A], sett
inn skrue [G].

Merk trekantens orientering; den skal peke opp i neste trinn.

Ikke stram skruen; la det veere +/-4 mm (0,15 inch) klaring.

A2 Sett rarmonteringen fra trinn Al inn i e-Box lll som vist nedenfor. Far
skruehodet gjennom sporet og trekk monteringen tilbake p& plass. Sett inn den
andre skruen [G], men ikke stram skruene enna.

Trekanten m& peke OPP under installasjonen.

A3 Skyv horisontalt rar [A] over koblingsrgr [E]. Sett inn 2 skruer [G]. Ikke stram
skruene enna.

A4 Gjenta trinn Al til A3 for de gvre horisontale rgrene.

A5 Kontroller at det er i vater. Hvis det ikke er i vater: Igsne skruene litt og juster
manuelt. Stram alle skruene for & sikre det p& plass.

A6 Monter begge VESA-skjermbrakettene pa panelet i henhold til instruksjonene
for e-Box Ill, med én endring: plasser brakettene sentrert i vertikal retning.

Bruk festemidler som fglger med, og som det refereres til i manualen for e-Box
.

Se panelets manual for riktig stgrrelse og lengde pé festemidlene.

Hold avstanden lik i antall hull over og under panelets festepunkter ma veere det
samme.

A7 Sett panelet pa e-Boxen.

A8 Sikre VESA-brakettene med 2 laseskruer som felger med e-Box il

Ikke hopp over dette trinnet; risiko for at panelet Igsner.

A9 Stram skruene. Sgrg for at skruens spiss bergrer brakettene. Gjgr dette pa
begge sider.

B1 Montering av horisontalt rer: Plasser koblingsrer [E] i horisontalt rer [A], sett
inn 2 skruer [G].

Merk trekantens orientering; den skal peke opp i neste trinn.

Ikke stram skruene helt enna.

B2 Sett rgrmonteringen fra trinn B1 inn i e-Box IV som vist nedenfor.

Trekanten ma peke OPP under installasjonen.

B3 Faor et horisontalt rgr [A] gjennom e-Box IV, over koblingsrar [E].

B4 Sett inn 2 skruer [G].

Ikke stram skruene helt enna.

B5 Gjenta trinn B1 til B4 for de gvre horisontale rgrene.

Fest de gvre og nedre horisontale rarene med 4 skruer [R] og 4 muttere [S].

B6 Kontroller at de horisontale rarene er rette ved hjelp av et vater eller et kjent,
flatt materiale. Juster til det er i vater og stram alle 8 skruene.

B7 Monter begge VESA-skjermbrakettene pa panelet i henhold til instruksjonene
for e-Box IV, med én endring: plasser brakettene sentrert i vertikal retning.

Bruk festemidler som falger med, og som det refereres til i manualen for e-Box
IV.

Se panelets manual for riktig starrelse og lengde pa festemidlene.

Hold avstanden lik i antall hull over og under panelets festepunkter ma veere det
samme.

B8 Sett panelet p& e-Boxen. Ved installasjon p& den mobile varianten av e-Box
IV: 1&s hjulbremsene.

B9 Sikre panelet pa Universal VESA Bracket med 2 skruer som fglger med e-
Box IV.

Ikke hopp over dette trinnet; risiko for at panelet Igsner.

10 Fest de to vertikale rgrene [B] med de medfglgende skruene [F].

Juster de vertikale ragrene til +/-10 mm over eller under toppen av panelet.

11 Plasser hengslene som vist.

12 Sett inn 3 skruer [P] i alle 4 hengslene for & feste dem i mest mulig uttrukket
posisjon.

13 Fest endestopp-skyvere [J] til whiteboards med de medfglgende selvborende
skruene [H].

Plasser monteringspunktene p& whiteboards vendt utover.

Hold avstanden lik.

Kontroller for interferens med eventuelt tilbehgr pa toppen av panelet.

14 Plasser whiteboards [ikke inkludert] p& hengslene.

15 L&s whiteboards pd hengslene i minst uttrukket posisjon med 4 skruer per
whiteboard [O].

16 Lukk whiteboards forsiktig (pass pa at skyverne pa toppen ikke treffer
panelet). Juster vinkelen og rett inn whiteboards.

Juster ved & lgsne de tidligere monterte skruene pa det nederste hengslet og
lafte whiteboardet fra bunnen.

17 Fest de 2 endestoppene [I] ved a fierne beskyttelsesfiimene fra tapen pa
baksiden og trykke dem godt pa plass.

Rett inn endestoppene mot skyverne.

Ved behov: snu skyveren for & maksimere kontaktflaten mot endestoppet.

18 Juster dybde og vinkel p& whiteboards.

Juster ved & skyve hengslene og/eller skyveren til posisjonen der whiteboards er
parallelle med panelet, og stram skruene.

19 L&s whiteboards pa plass med de medfglgende selvborende skruene [Q] p&
alle hengslene, totalt 4 skruer.

20 Kontroller vinkelen pa whiteboardet i apen posisjon. Juster ved behov.
Juster ved & lgsne TX 20-skruene og rotere endestoppet til gnsket vinkel.
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Winx 4b T whiteboard frame for e -Box Il & eBox IV

FI 7 Asennusohje

Yleiset varoitukset

Kéayttaja ei saa huoltaa tuotetta.
T on saatavilla kahdessa
8 versiota k2ytet?22n kaikissa
A Jokainen versio tulee yhdist4& vain oikean paneelikoon kanssa.
A Maks. VESA-koko: 800 x 600.

A

versi ossa:
t 2man

Lue ja ymmarra tama kayttdohje seka mukana toimitettu turvallisuusdokumentaatio.

750 jaltai

860 paneeleille.
ohjekirjan i

kuvi ssa. Kai kk

Kehykset sopivat useimpiin paneelimerkkeihin, mutta ne on rajoitettu seuraaviin paneelimaarittelyihin;

Eni mm2i skoko
7 109,5kg [241.4 Ib]

Eni mm2i skoko
inch] i 104,9kg [231.3 Ib]

Kbrkeuspx daveyex Syvyys i Enimmaispaino (ilman lisévarusteita) 1090mm [40.9 inch] x 1825mm [71.9 inch] x 131mm [5.14 inch]

&Kbrkeuspx baveyex Syvyys i Enimmaispaino (iiman lisévarusteita) 1242mm [48.9 inch] x 2100mm [82.6 inch] x 130,5mm [5.14

A Sopimattoman paneelikoon kéyttaminen voi johtaa, mutta ei rajoitu, seuraaviin turvallisuusriskeihin:

Paneeli ei mahdu valkotaulujen valiin.

A Pysayttimet eivat pysayta valkotauluja ja aiheuttavat vahinkoa paneelille.

A Rungon ylikuormitus ja toiminnallisuuden menetys.
A Kun alla olevia symboleja kaytetaan kokoonpanovaiheissa, ne tarkoittavat:

m Vaiheen tulee suorittaa kaksi henkiloa.

A Varoitus lisamerkinnan/huomautuksen mukaan.

Asennuskokoonpanot
A e-Box Il Motorized height adjustable wall mount [487A13xxx]. Jatka vaiheeseen Al sivulla 6.

B e-Box IV Motorized height adjustable wall mount [487A23xxx]; e-Box IV Mobile Mobile motorized height adjustable mount [487A24xxx]. Jatka vaiheeseen B1 sivulla 14.

Asennusvaiheet

Al Vaakaputken kokoonpano: aseta liitosputki [E] vaakaputkeen [A], aseta ruuvi
[G].

Huomioi kolmion suunta; sen tulee osoittaa yldspéin seuraavassa vaiheessa.
Al Kirista ruuvia; jata +/-4 mm (0,15 inch) vélys.

A2 Aseta vaiheessa Al koottu putkikokonaisuus e-Box Il -yksikkdon alla
kuvatulla tavalla. Ohjaa ruuvin kanta uraan ja veda kokonaisuus takaisin
paikoilleen. Aseta toinen ruuvi [G], mutta &la kirista ruuveja viela.

Kolmion on osoitettava YLOSPAIN asennuksen aikana.

A3 Tyénna vaakaputki [A] litosputken [E] p&élle. Aseta 2 ruuvia [G]. Al& kirista
ruuveja viela.

A4 Toista vaiheet A1i A3 ylempien vaakaputkien osalta.

A5 Tarkista, etté kokonaisuus on suorassa. Jos ei ole: [6ysaa ruuveja hieman ja
sdada kasin. Kirista kaikki ruuvit, jotta kokonaisuus lukittuu paikoilleen.

A6 Kiinnitd molemmat VESA-nayttokiinnikkeet paneeliin e-Box lll:n ohjeiden
mukaisesti, yhdella muutoksella: sijoita kiinnikkeet pystysuunnassa keskelle.
Kéayté e-Box lll:n mukana toimitettuja ja sen kayttdohjeessa mainittuja
kiinnikkeita.

Tarkista paneelin ohjekirjasta oikea kiinnikkeiden koko ja pituus.

Pida vali tasaisena i paneelin kiinnityspisteiden yl&a- ja alapuolella olevien reikien
maarén tulee olla sama.

A7 Aseta paneeli e-Boxin péalle.

A8 Varmista VESA-kiinnikkeet 2 lukitusruuvilla, jotka toimitetaan e-Box lll:n
mukana.

Al4 ohita tata vaihetta; paneeli voi irrota.

A9 Kirista ruuvit. Varmista, etta ruuvin karki koskettaa kiinnikkeita. Tee tama
molemmille puolille.

B1 Vaakaputken kokoonpano: aseta liitosputki [E] vaakaputkeen [A], aseta 2
ruuvia [G].

Huomioi kolmion suunta; sen tulee osoittaa yldspain seuraavassa vaiheessa.
Ala kirista ruuveja viela taysin.

B2 Aseta vaiheessa B1 koottu putkikokonaisuus e-Box IV -yksikkdon alla
kuvatulla tavalla.

Kolmion on osoitettava YLOSPAIN asennuksen aikana.

B3 Tyonna vaakaputki [A] e-Box IV:n lapi liitosputken [E] paalle.

B4 Aseta 2 ruuvia [G].

Ala kirista ruuveja viela taysin.

B5 Toista vaiheet B1i B4 ylempien vaakaputkien osalta.

Kiinnita ylempi ja alempi vaakaputki toisiinsa 4 ruuvilla [R] ja 4 mutterilla [S].
B6 Tarkista vaakaputkien suoruus vatupassilla tai tunnetusti tasaisella
materiaalikappaleella. Sdada, kunnes suora, ja kirista kaikki 8 ruuvia.

B7 Kiinnitd molemmat VESA-nayttdkiinnikkeet paneeliin e-Box IV:n ohjeiden
mukaisesti, yhdella muutoksella: sijoita kiinnikkeet pystysuunnassa keskelle.
Kéayté e-Box IV:n mukana toimitettuja ja sen kayttdohjeessa mainittuja
kiinnikkeita.

Tarkista paneelin ohjekirjasta oikea kiinnikkeiden koko ja pituus.

Pida véli tasaisena i paneelin kiinnityspisteiden yla- ja alapuolella olevien reikien
maarén tulee olla sama.

B8 Aseta paneeli e-Boxin paalle. Asennettaessa e-Box IV:n mobiiliversioon:
lukitse pyoréajarrut.

B9 Varmista paneeli Universal VESA Bracket -kiinnikkeeseen 2 ruuvilla, jotka
toimitetaan e-Box 1V:n mukana.

Ala ohita tata vaihetta; paneeli voi irrota.

10 Kiinnita kaksi pystysuoraa putkea [B] mukana toimitetuilla ruuveilla [F].
Kohdista pystysuorat putket +/-10 mm paneelin ylareunan yla- tai alapuolelle.
11 Aseta saranat kuvan mukaisesti.

12 Asenna 3 ruuvia [P] kaikkiin 4 saranaan, jotta ne lukittuvat pisimpaan
ulosvedettyyn asentoon.

BKiinnit?d paatyrajoittimen | iudut
itseporautuvilla ruuveilla [H].

Sijoita whiteboardien kiinnityspisteet ulospain.

Pid& véli tasaisena.

Tarkista, etteivat mahdolliset paneelin ylapuoliset lisdvarusteet esta liiketta.
14 Aseta whiteboardit [ei sisélly] saranoihin.

15 Lukitse whiteboardit saranoihin vahiten ulosvedettyyn asentoon 4 ruuvilla per
whiteboard [O].

16Sul j e whiteboardit varovast:i
Saada whiteboardien kulma ja kohdista whiteboardit.

Saada Ioysaamalla aiemmin asennetut ruuvit alimmasta saranasta ja nostamalla
whiteboardia alareunasta.

17 Kiinnita 2 paatyrajoitinta [I] poistamalla takapuolen teipin suojakalvot ja
painamalla ne tiukasti paikoilleen.

Kohdista paatyrajoittimet liukuihin.

Tarvittaessa kaanna liuku, jotta kosketuspinta paatyrajoittimeen maksimoituu.
18 Saada whiteboardien syvyys ja kulma.
Ssaada | jubuttamall a
paneelin kanssa rinnakkain, ja kirista ruuvit.
19 Lukitse whiteboardit paikalleen mukana toimitetuilla itseporautuvilla ruuveilla
[Q] kaikkiin saranoihin, yhteensa 4 ruuvia.

20 Tarkista whiteboardin kulma avoimessa asennossa. Saada tarvittaessa.
Saada loysaamalla TX 20 -ruuveja ja kiertamalla paatyrajoitinta haluttuun
kulmaan.

saranoita jaltai

asennustoi

[J]

me n p

whi

(varmi st a,
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Og-lne ostrzeUenia

Przeczytaj i zrozum thA instrukcjhn oraz dogNczonN dokumentacjfi bezpieczeGEs
@ Nie naleUOy serwisowal przez uUytkownika.

Produkt dostfApny jest w dw-ch wersjach: dla paneli 750 i/lub 860.

Wersja 8606 ulUywana jest we wszystkich ilustracjach w tejersiinstrukcji. Wszystkie
KaUda wersja powinna byl uOywana wygNcznie z odpowiednim rozmiarem panel u.
A Maks. rozmiar VESA: 800 x 600.

A Ramy pasujN do wifdnkszoSci marek paneli, ale sN ograniczone do nasthpuj Ncych s

Maks. rozmiarWyaanlko sl 76 0Szer ok Maks. waga Bey ddulatkioveydh lakcesoriow) 1090mm [40.9 inch] x 1825mm [71.9 inch] x
131mm [5.14 inch] i 109,5kg [241.4 Ib]

Maks. rozmiarWyaanlko sl 8% 0Szer ok dMaks. waga (Bey ddulatkioveydh lakcesoriow) 1242mm [48.9 inch] x 2100mm [82.6 inch] x
130,5mm [5.14 inch] i 104,9kg [231.3 Ib]

A UOycie panelu o nieodpowiednim rozmiarze moUe prowadzil, mihdzy innymi, do na
A Panel nie mieSci sifn mindzy tablicami
A Ograniczniki nie zatrzymujN tablic i powodujN uszkodzenie panelu.
A Przeci NUenie konstrukcji i wutrata funkcjonalnoSci

A Kiedy poniUsze symbole sN uUywane w krokach montaUowych, oznaczaj N:

m Krok musi byl wykonany przez dwie osoby.
A OstrzeUenie wskazane przez dodatkowy symbol /uwagh.
Konfiguracje instalacji
A e-Box Il Motorized height adjustable wall mount [487A13xxx]. P r z edo #rdku Al na stronie 6.
B e-Box IV Motorized height adjustable wall mount [487A23xxx]; e-Box IV Mobile Mobile motorized height adjustable mount [487A24xxx]. P r z edo &rdku B1 na stronie 14.

Kroki montaUOu

AlMontaOU rur poziomych: umi eSi rurn §NB&EURiNe JIE]p aBied u e ccpaasomepnt o ABoxle:g mobi | ne

Srubn [ G]. zabl okuj hamulce k-g.

Zwr -1 uwagf na orientacjin tr-jkNta; wB9ZabdppymckrphoepowanlUenvbybkal VESA Brack
skierowany do géry. Box IV.

Ni e dokrncaj S r-4unbomy(0,15 maheluzs t aw  + / Ni e pomijaj tego kroku; ryzyko poluzowani

AWH-U0 zesp-g§ rurBozx kirlok uz ghold ndioe ez rys ulBRi eympowji Uéwi.e rury pionowe [B] za pomoc
PrzeprowadT geb Sruby przez szczelinf WyrpowniaNgnriur yz epsipo ngd @eommay faysndile pnsi deiyj s+cfea ni U
Wg-0 drugN Srubfi [G], ale jeszcze ni e kdroakwiidczaj pSarnweb .u .

Podczas montaOu tr-jkNt musi byl skierlomingSidoz &WiR&¥sy jak pokazano.

A3Nasu® rurfi poziomN [A] na rurf §NczNe2Wk[rE]i. pwg-30 $2 ubryulyy ][ Gle. whkaeysd ké enide zawi

dokrficaj Srub. maksymal ni e wysunintej pozycj i
A4 Powt6rz kroki A1i A3 dla gérnych rur poziomych. 13Przymocuj suwaki ogranicznika [J] do whi
A5Sprawd¥ wypoziomowanie. JeSli nie jedosrawobponyekkeokpdt uwupa®owbgriéNcych [ H].

wyregul uj ricznie. Dokril wszystkie SrUshyaw apbuyn kzt ayb enzopci oewcaznyiia onehg o ib.oard-w na ze
A6Zamont uj oba uchwyty ekranowe VESBAx dBaphoawhpuy rgwdei edstiipgtrukcj N e

11, z jednN zmianN: umieSi uchwyty wySSprroadwkdofwa ncez yw npiieo niyes.t Apuj e kolizja z ewen
UOyj el ement -w zg§Nczny c-Box il owskazanychavjegoy ¢ hpanelu.az z e

instrukcji. 14Umi eSi whiteboardy [brak w zestawie] na
Sprawd¥ w instrukcji panelu wgaSciwy ris5Zmbhokiuj dgbigb&boat eynena - vawigdlsaolctv. naj n
Zachowaj r - W niczba otaas6wv haa ypod punktami mocowania 4 Srub na kaOdy whiteboard [ O].

panel u musi byi taka sama. 160stroUnie zamknij whiteboardy (upewni j S
A7Umi eSi p aBoel na e w panel ). Wyreguluj kNt i wyr-wnaj whi teb
A8Zabezpiecz uchwyty VESA 2 SrubaBoxllbl ReguNojymi |l dpsjf Bccwong®hi @j ezamont owane Sr
Ni e pomijaj tego kroku; ryzyko pol uz o wahniitae bsoiafir dp aonde | duo.§ u .

AODokril Sruby. Upewnij sif, Ue czubek17%Zramoy tdigt y2k @ gu amvyctz-nw.k i WY H ¢ n a jz dteg mug Nc f
obu stronach. dociskajNc je na miejsce.

BiMontaO rur poziomych: umieSi rurf §Newywdwoalogrpniednikiwsuwakamte pozi omej [A], wg-0 2
Sruby [ G]. W razie potrzeby odwr-I suwak, aby zmaksy
Zwr -1 uwagh na orientacjin tr-jkNta; w ograngmiRiggmy m kroku powinien byl

skierowany do géry. 18Wyregul uj ggfhibokoSi i kNt whiteboard- w.
Ni e dokrncaj Srub do koEca. Regul uj , przesuwaj Nc zawiasy i/lub suwak
B2Wg - 0 zesp-§ rurBozx kirVokzug oBdinideo ze rysumkiwenm | pagrgielejo. panelu, i dokrii Sruby.
Podczas montaOu tr-jkNt musi byi skierlemwamyokowj GIRiYt eboardy w pozycji za pomocN
B3Przegd-U rurfi poBoomNV] AhapuwagNe jN samowiédr gNcy®&b N[ QE] na wszystkich zawiasac
BAwWg- U0 2 Sruby [ G]. 20Sprawd¥ kNt whiteboardu w pozycji otwart
Ni e dokrncaj Srub do koEca. Regul uj , luzuj Nc Sruby TX 20 i obracaj Nc
B5 Powtdrz kroki B1i B4 dla gérnych rur poziomych.

PogNcz g-rne i dolne rury poziome za pomocN 4 Srub [ R] i 4 nakrntek [ S].
B6Sprawd¥ prostoliniowoSi rur poziomych za pomocN poziomicy lub znanego,
pgaskiego el ementu. Wyregul uj do poziomu i dokriil wszystkie 8 Srub.

B7Zamont uj oba uchwyty ekranowe VESBAX do panelu zgodnie z instrukcj N e

v, z jednN zmianN: umi eSi uchwyty wySrodkowane w pionie.

UOy j el ement -w z§Nczny c-Box W oveskazanychangeyy ch wraz z e

instrukcji.

Sprawd¥ w instrukcji panelu wgaSciwy rozmiar i dgugoSi element-w zgNcznych.
Zachowaj r - Wi niczba otaas6wv haal ypod punktami mocowania

panel u musi byi taka sama.
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